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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note 419 Lr@
A0 AT65 61 =
~  [|Easge
600846 %60 [0 . 57.67.2016 .
5) LiefererNr. Lisfarscheln Datum
‘/[ g_o/{ ?6 ?@6 Supplier No, Delivery nota Data
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
’ 10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsen: Abteilung 13} ‘TeliFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenco Addillonal Customer Data Our Department Phone/Fax Exienslon Qur Order No.
O Velre référance 5500039164 0000 Indlc, compiam. client Notre départemsnt Tél/Fax intame Notre ordre ne.
0000008862 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092 50140026
18) VersandartWVay of ShipmentMede d'expédition I‘re:d 20)) unfmil 21) :arpkxlmkungsan 22} gﬁ{“f’dzﬁ,{‘ﬂz‘ 23) Gesargewicht ko/ Welght kgs / Polds ko
forwarder HIVO ?r:nco ::jr’lﬁig M?J;ertllqer:matlaga ldagﬁﬁﬂun: de Feavol britto/gressibrut netlo/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) V iUShipping A d'expédition 28) Abfadesiello/Unioad Locatlon/Lisu de déchangament
Getrag S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalTelkNr, 28) MaterialMateralRéféronce 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. Bezel ipt F Quaniity Unit
Poste Référenco du cliont Produktionscherge/Praduction baich/Lot du produclion Cuantité Unlté
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 484932
5000008723
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
! 16162 161 1 pc
O HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity F 280 pc
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2870
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggto: /{
Quantita Imballi:
Conformita afle schede d'imballo: @
Data controlio: 91 98 i1 ‘g
Firma
Incoterms 2010; FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Celivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Temms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.comen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEQS

6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Executive Board: Frank M. Anisils,
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Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 591-001
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A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Xiinden-Rr;
Cst
2001 +.82321960;
5)' J‘ua{emr-Nr. ;efe;;eln
ggpdgﬂl‘z:l?nﬁ;seur g:ﬂv;glc:a‘;un
91001046
" NeurRotmnes | | o eenalovercamnante O el st Dt | GurDaparimont” " nanoiFax Exonsion ¥ oo "
Volre céférenco 5500039164 00001 Indic, complam. clisn} Notre département T&lFax intdme Notre ordre no.
0000008 HUG-CC262/BernS | 6117/ 50140026
19) Versandar/\Way of ShipmantMode dexpédillon | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght ko= / Poids kg
forwarder HIVO g':‘:cu :2?&'3 a%irk:?emballaqe ﬁ:'é'ﬁﬁ%’l%m“é’e Tenval brutto/grass/br nettofmetint
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25) Versandanschrif/Shipping Addross/Adresse d'axpédilion 28) Jnlopd L ley do déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }28 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTel-Nr. 28) MalerlalMateriaVRétérence a0) Menge 31) Einheti
lem Customer Part No, ich e | plioryB IF Quantity Unit
Posta Référence du client Prod Je/Pr batch/Lot du p Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 484932
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % Si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % 5 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,030 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0102 % Ph < 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm = 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated elecironically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberfand, Weilhelrn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX X
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006740 vom 27.07.2018

Ludwigsburg, 27.07.2018
Selte 1 von 1
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8-006740

4 Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beféirderung unterllegt trotz elner ge- Ce lransport est soumis, nonobstant loule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention refative au

Ubereinkommens Ober den Beforderungsverirag confral de  fransport  International  des
im intern. StraBengbterverkehr (CMR). marchandlses par route (MR},

2 Empfénger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Kiau prévu paur la Tvralson de la marchandiss

Ort fLlau WMODUGNO
Land/Pays  ltalien Zelt ! Temps
Datum/Dale 30.07.2018

7 Naehfolgender Frachifdhrer / Transportaurs successils Benulzte Gen.-Nr.:

4 Or und Tag der Obernahme / Liau et date de la prise en chargs de la marchandlse

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Fays  Deutschland
Datum/Dale 27.07.2018

Zeit ! Temps

§ Verbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réserves el observations das transportaurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documenls annexes

QPes, 10 Zelchen/Nr. 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezalchnung des Gules 14 Gowichi, kg 15 Umfang
No, Marques ol numéros Nombyre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 82321925 5 COLLI Getriebeteile 10.812
2 82321962 - 967 6 COLLI
S 11,00 coLwl 10.812,00
4§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitttung der Tariflilameter mit Grenziihergingen
0 von bls km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription datfranchissement

unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besandere Vereinbarungen / Convantiens parliculieres

D-86920 Denklingen

Unterschiiil und Stempe] des Absenders
Signalure et imbre fexpadilour

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer o
22 Benutzter Grenzilbargang KE ¥y
Via
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifi und Stempel des Frachlfiihrers
Signature et fimbre du transperieur

- TR TP YT T

con riserva di

“Ricevyta

ntarschri

verifica su Gub

SR

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carf-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 5122

Geschaitsfiihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stultgart HRA 200856

Internst: www.schwellzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



